
 

Fitur penerjemahan multibahasa dan fitur pembacaan suara kini telah dapat digunakan. 

 

Pemerintah kota akan memperluas layanan “マイ広報紙” yang 

memungkinkan “広報おおぶ”atau Publikasi Obu dibaca melalui situs 

web mulai tanggal 1 April (Rabu), serta menambahkan dukungan fitur 

penerjemahan multibahasa hingga 26 bahasa dan fitur pembacaan suara 

dalam bahasa Jepang. 

Konten yang sama seperti versi cetak dapat diakses kapan 

saja dan di mana saja melalui ponsel maupun komputer, jadi 

silakan manfaatkan layanan ini. 

Edisi terbaru dapat diakses melalui kode QR di bawah ini. 

 

▼Waktu publikasi: dimuat hingga sekitar tanggal 10 pada bulan penerbitan. 

▼Biaya: gratis 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

（Informasi kontak）Bagian Perencanaan, Humas, dan Strategi 

 TEL（0562）45-6214 

Versi Digital “広報おおぶ” Kini Semakin Praktis! 

Bahasa Jepang, Bahasa Inggris, Bahasa Tionghoa (Sederhana), Bahasa Tionghoa (Tradisional), Bahasa Korea, Bahasa 

Thailand, Bahasa Portugis, Bahasa Spanyol, Bahasa Indonesia, Bahasa Vietnam, Bahasa Rusia, Bahasa Prancis, Bahasa 

Filipina, Bahasa Nepal, Bahasa Melayu, Bahasa Hindi, Bahasa Jerman, Bahasa Myanmar, Bahasa Italia, Bahasa Arab, Bahasa 

Sinhala, Bahasa Tamil, Bahasa Bengali, Bahasa Khmer, Bahasa Turki, dan Bahasa Persia. 

※Per tanggal 1 April 2026 

Bahasa yang tersedia（26 Bahasa） 

【Fitur penerjemahan multibahasa】 

1．Akses kode QR 

2．Pilih Bahasa 

3．Pilih artikel yang ingin dibaca 

→Untuk informasi lebih lanjut, 

lihat halaman belakang 

 

【Fitur pembacaan suara】 

1．Akses kode QR 

2．Pilih artikel yang ingin dibaca 

3．Pilih「記事を読み上げる 

Cara penggunaan（26 Bahasa） 

インドネシア語 



【Cara penggunaan】 

１．Pindai kode QR（https://mykoho.jp/lg/232238/913919） 

 

 

 

 

 

 

２．Klik “Japanese” pada kotak merah, lalu pilih bahasa melalui menu 

drop-down. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

３．Pilih artikel yang ingin dibaca. 


